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Kurte:

Helbest cureyé wéjeyé yé heri kevn G berfireh e di nav berhemén tevaya gelén cthané de. Lewra zanayén
wéjeyé guh dane helbesté i séwazén wé yén cuda vekolin kirine, pésketina wé ya bi demé re sopandine G ew ji
aliyé ruxsar 0 naveroké ve nirxandine. Li nav miletén misilman 0 Kurdan dirokeke kevin a helbesta klasik heye.
Tevi guherinén ku di helbesté de peyda blne, helbesta klasik maye cureyek bingehin di edebiyata cithani de.
Prof. Dr. Abdurrahman Adak ji wek pisporeki akadimi di waré helbesta klasik a kurdi de, di pirtOka xwe ya bi
serenavé Teseyén Nezmé de, bi awayeki berfireh li ser tese G cureyén helbesta klasik a kurdi rawestiyaye 0 ji
gelek aliyén zanistl ve ew celeb sirove kirine.

Kilitbéje: Helbesta kurdi, Helbesta klasik, Teseyén Nezmé, Eriiz, Abdurrahman Adak.

Abstract

Poetry is the oldest and most extensive form of literature among the works of all the peoples of the
world. Therefore, scholars of literature have concerned with poetry and analyzed its different styles, followed its
development over time and evaluated it in terms of structure and content. There is a long history of classical
poetry among the Muslim and Kurdish nations. Despite the changes that have occurred in poetry, classical poetry
has remained an essential genre in world literature. Prof. Dr. Abdurrahman Adak, as an academic expert in the
field of classical Kurdish poetry, in his book titled Teseyén Nezmé, has elaborated on the forms and types of
classical Kurdish poetry and explained them from many scientific aspects.
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Xwendinek li Ser Pirtika Teseyén Nezmé

Mijara wéjey€ bi gisti G bi taybeti ya helbesté, édi ne weke beré sade 0 asan e; em nema
dikarin helbesté wek bav 0 kalén xwe pénase bikin ku ew tené teraz( G serwa O hin béjeyén
lihevhati ne. Ji ber ku wéje G helbesté gelek serdem ( gonaxén diroki derbas kirine ta gihane
roja me ya iro ku ¢candén cihana ndjen bi felsefeyén huneré yén cihéreng dagirti ne. Ev ketwar
li ser xebatkarén di zanista wéjey€ bi gisti 0 helbesté bi taybeti de ferz dike ku 1li gelek
tégehan vegerin 0 bi guhertinén serdema nii re biguncinin. Ji bo gihistina vé armancé péwisti
bi naskirina awayé pésketina helbesté heye, ji ber ku naskirina ¢awaniya pésdeg¢tin G guherina
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her zanisteké, hewcedari naskirina alfebaya wé ya destpéké ye (Menddr, 2017, r.9)Y. Zanista
analizekirina helbesté ji ji vé rébazé ne cuda ye, lewra cawaniya hinana helbestan 0 vekolina
wan ji aliyé ruxsar 0 naveroké ve wek mijareke giring, blye cihé guhdana tevahiya gelén
cihané 0 bi awayeki zanisti néziki wé bine.

Helbest kevintirin G berfirehtirin besé wéjeyé ye, ew ji her cureyén edebiyaté béhtir di
his G bir G bala gel de ye 1 li ser zimanan té veguhestin. Di sin G sahiyan de, stranén ku bi xwe
helbest in 1 li ser rézik G séwazén kés 0l nezmeke bijarti hiinayi ne tén vegotin.

Vekoliner 0 wéjevanén kurdan ji giringi dane vé babeté O bi awayeki zanisti li ser
rawestiyane. Her yeki li gor bingeha xwe ya zanisti hewil daye vé mijaré ji xwendekarén
besén wejeye G hezker Gt mereqdarén helbesté re zelal bike, bi armanca pésdebirina edebiyata
kurdi 0 ronidana li ser gesengi G bilindiya zimané bav @i bapiran.

Prof. Dr. Abdurrahman Adak, é ku xwedi ked 0 xebateke ddr O diréj e di ber wéjeya
kurdi de O gelek vekolinén wi yén akademik di curbicur babetén edebiyaté G bi taybeti di
klasika kurdi de hene; ji bo ronidana li ser vé babeté, pirtika xwe ya bi sernivisa Teseyén
Nezmé (Adak, 2019) bi riya Wesanxaneya Nubiharé re wesandiye. T€ de di nava 638 ripelan
de, bi berfireht li ser awayén ku helbestvanén kurd helbestén xwe pé ristine rawestiyaye G bi
térhtesell behsa her teseyeki ji yén helbesté kiriye i gelek nimlineyén balkés én helbestvanén
kevnar én hem( zaravén kurdi di pirtiké de raxistine. Mirov dikare bibéje ku mijara pirtiké
ne tené teseyén helbesté G awayén kés G hinana wé ye, 1é belé ew antoloji (0 danasina
helbestvanén kevnar én kurd e; ji ber agahi 0 nimdneyén balkés li ser her yeki ji wan di
pirtika Teseyén Nezmé de hene. Her weha pirtiké bi rébazeke zanisti behsa rewsa helbesta
kurdi li hemberi helbesta farisi, erebi G tirki kiriye, péwendiyén wan li ber ¢avan danine 0
cudahi 0t xweseriyén helbesta kurdi destnisan kirine, lewra stide ji agahiyén zanisti yén di vé
pirtiké de derbaré wéjeya Islami ya gisti tén wergirtin.

Piraniya vekolinerén di waré helbesta kurdi de xebitine, giringl dane kés 0 serwayé 0
kém an zéde naveroka helbesté G clreyén wé dabes G 1€kolin kirine. Teseyén Nezmé bi
hirbiniyeke balkés li ser her cureyeki helbesta kalsik rawestiyaye, hem ji aliyé guherin G
pésketina wé di serdemén cuda yén diroké de, hem ji ji aliyé taybetmendiya her cureyeki li
rex gelén ciranén kurdan; ¢i tirk an ereb an faris bin.

Adak kedeke béhempa di danehev 0 hirbinkirina berhemén 62 helbestvanén klasik én
kurd de daye (Adak, 2019, r. 20). Bi hirbini bi cave teseyén nezmé li ser wan rawestiyaye
helbestén wan dabes kirine. Pisti vé xebaté ditiye ku Melayé Ciziri di pileya yekem de pas re
Séx Ehmedé Feqir di pileya duwem de, xwedan helbestén heri orjinal in di nav klasiknivisén
kurd de yén ku karine helbestén xwe li gor tese, kés O terazdiyé bihiinin (Adak, 2019, r. 21)
lewra di nav nimdneyén vekoliné de ciheki firehtir ji helbestén wan re terxan kiriye. Di vé
derbaré de heye em bibinin ku gewareya xebaté (0 hejmara rlpelén pirtdké hineki mezin baye;
Iébelé ev yek ji ber bikaranina her nimineyeki helbesté di cihé wi yé guncaw de ye, da
vekolin karibe tevaya teseyén nezmé yén ku ji aliy€ helbestvanan ve hatine bikaranin ¢argove
bike. Ev xebat bibe mina baxceyeki ku tevaya cureyén gul G kulilkan bi reng G béhnén
ciyawaz té de peyda bibin, ¢endi ev baxce bibe baxeke berfireh ji, gulperest ji gerr G seyrana li
nav tér nabe G dilé wi jé namine.

Y Menddr: M.(2017). Fen el-Si’ir. Wesana Dezgeha Hindawi, Britanya.
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Bi sedema berfirehiya siroveyén pirtika Teseyén Nezmé 0 zenginblna weé ji aliyé
agahiyan ve, em nikarin di vé xwendiné de behsa tevaya hirgiliyén her beseké an binbeseké
J€ bikin; ji ber ku bi dehén gotaran téra dorpéckirina mijarén wé nakin, lewra em é hewil bidin
bi kurtl roniyé bidin ser xézén pehn én babetén ku té de hatine 0 hirbiniyén berfireh ji
xwineré héja re bihélin, da ew bi xwe melevaniyé di nav rlpelén Teseyén Nezmé de bike U ¢éj
0 tama weé hest bike ji ber ku ew & bersiva gelek pirsan bibine ku di seré her meraqdaré ziman
0 wéjeyé 0 bi taybeti yé helbesta kurdi de ne.

Xebata Teseyén Nezmé ji bili pésgotin G ¢avkaniyan, ji destpéké G pénc besan pék
hatiye. Di destpéké de, beri Adak derbasi mijara sercke bibe, bi awayeki gisti li ser tégeha
edebiyaté rawestiyaye, ¢i di waré wé yé civaki, exlagi 0 zanisti de be, an ji aliyé huneri 0
ciwanbéji de be G bi berfirehi behsa her aliyeki ji wan kiriye. Li ser tégeha edebiyaté wek
beseke ji zanisté rawestiyaye U diyar kiriye ku wéje wek huner ji bili hest 0 ciwani 0 dilkésiya
razberi ya té de heye, li gor pivanén zanisti ji té vekolinkirin, wek teoriya wéjeyé, diroka
wéjeyé, rexneya Wejeyi, sosyolojiya wéjeyi, wéjeya berawirdi..hwd.

Pisti ku Adak behsa tégehén gisti yén edebiyaté kiriye, derbasi mijara sereke bliye ku
ew j1 wéjeya kurdi ye i edebiyata kurdi 1i ser du besan dabes kiriye, edebiyata kurdi ya zareki
0 ya niviski. Ya niviski dabesi edebiyata kilasik 0 ya modern kiriye (Adak, 2019, r. 37). Di
dewamé de giringiya nivisandin G belgekiriné di edebiyaté de diyar kiriye G gotiye ku
edebiyata devki ya hem( miletan heye, 1€ edebiyata niviski li ba tevaya miletan tuneye 0 bi
berfirehi tégeha edebiyata klasik sirove kiriye. Ji dema ku li welatén rojavayé derketiye G
cawa slina navé edebiyata kevin girtiye 0 li ser berhemén klasik weha gotiye: “klasik wisa ye
ku bandoreké li pey xwe dihéle, berhemén wé ¢cendi kevin dibin ji, tisteki ji nirxé xwe wenda
nakin, her dem tén xwendin, xwedi bandor in, sid 0 zewqga edebi ji wan té wergirtin” wek
nimdne: Baba Tahiré Uryan di edebiyata lori de, Ciziri di edebiyata kurmanci de G Nali di
edebiyata sorani de (Adak, 2019, r.39).

Pisti destpéka berfireh i zengin bi tégeh 0 agahiyén edebiyaté yén gisti i yén taybet bi
wejeya kurdi, Adak di besa yekem de behsa nezma kurdi ji aliyé ruxsar G naveroke ve kiriye 0
cudahi xistiye navbera nezm 1 helbesté de. Xalén hevbes G ciyawaz di nav nezm 1 helbesté de
diyar kirine O gotiye ku nezim béhtir nézi axavtinén ji rézé ye, 1€ di hundiré terazlyeke
biserwa de ye, mijareke jiyané sirove dike an ji ¢irokeké an agahiyén zanistl di warén
curbecur de péskés dike ku piraniya wan ji bo hinkirin G perwerdeyé ne, mina mesnewiya
Eqideya Tmané ya Ehmedé Xani ku té de bi awayeki menziim siret 0 agahi G baweriyén ola
Islamé sirove kirine, her weha menzimeya Bersisé Abid a Fegeyé Teyran, ya bi awayé
murebe’€ hatiye nivisin. Bi rasti ji helbesta klasik ji aliyé terazi G serwayé ve wek
menzimeyé ye, |1é di waré xeyal G siris G ciwanbéjiyé de jé pésdetir ¢ i babetén wé ne sade
ne 0 ramanén weé kdrtir in 0 di nava hevokén ciwanbéj G xeyaleki berfireh de ku pé kesayeta
helbesté ji menzimeyé€ cuda dibe té péskéskirin. Piraniya wan di waré evin G dildariyé de ne 0
babetén din €n hestén mirovi derdibirin, wek hestén sin G giryané, salixdana hestén evina
xweday 0 derdé ddriya ji war 0 dost 0 mirovan..hwd.

Pirtika Teseyén Nezmé di besa duwem de giringiyeke taybet daye teseyén ku ji beytan
pék tén, ji ber ku ew giringtirin berhemén helbestvanan in (O Xelilé Ferahidi (718-7862)
gesideyén ereban yén serdema beri Islamé kirine standerdek i terazti G késén wan wek behrén
eriz€ dabes kirine, pas re ew erliz di nav tevaya miletén misilman de hatine bikaranin, ¢i bi
s€wazén wan €n orjinal bin an pisti hin guhertinan bin. Misra’ (niv beyt)a ku Ferahidi behrén
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xwe yén erizé li gor vekitkirin (teqti’)a wé dabes kirine 0 her yeké navek li wan kiriye, bliye
hémana avakirina hemi teseyén nezmé. Wek minak én ji beytan pék tén du misra’ in, ew ji
dabesi yén yekserwa (qeside, xezel G qit’e) G yén cotserwa (mesnewi) dibin (Adak, 2019, r.
111). Cawaniya danina misra’an li pey hev G afrandina teseyén curbecur én nezmé, bi
berfirehiyek balkés di her bescke Teseyén Nezmé de hatiye ronikirin O gelek nimdneyén
helbestan ku xwiner ji bill mefaya zanisti ya derbaré teseyan ji wan werdigire, ¢€j G tama
huneri ya xwes ji di wan de dibine.

Di besa s€yem de, teseyén nezmé yén ji bendan pék té€n cih digirin, t€ de behsa
“musemmetan” blye ku li gor hejmara misra’an 1i pey hev nav li wan dibe (muselles,
murebbe’, muxemmes...), li ser “musemmetén” tezmin ji hatiye rawestan (terbi, texmis,
tesdis...), 1i pey wan “teseyén lékdayi/murekeb” (terkib-bend, terci’ bend) hatine ravekirin
(Adak, 2019, r. 351).

Di besa carem a xebaté de teseyén nezmé yén daristi t€n ditin. Dema serwa dikevin
naveka her setreki (misra’eki) bingehin de hunera tesmit té€ afirandin. Dema misra’ek biglik li
pey her misra’eki bingehin were nezma mustezad peyda dibe.

Besa péncem wek besa dawi ya xebaté behsa teseyén nezmé yén bi gewareyén biclik én
ku ji misra’an pék tén kiriye, helbesta tené ji misra’eké pék té€ azade ye, ya ji du misra’an pék
té frede, yén ji car misra’an pék tén ruba i G dubeyti ne.

Teseyén Nezmé tégeha nasnav “mexles”a helbestvan bas sirove kiriye. Herweha li ser
metoda amadekirina diwan, diwance, keskil 0 hwd. rawestiyaye; berhemén berhevkiri 1i gor
sert G mercén her yeké ji wan bi hirbini ji hev cuda kirine. Ji bill vé dabegkirina tobografi,
kategoriyén razberi yén helbestan ji hatine ronikirin, li gor merem 0 armancén helbestvan 0
hestén di helbest {1 nezman de ristén salixdané, pesindané, sin i giryané, evindari, evina
xwedayl 0 hwd. hatine sirovekirin. Adak di danasin i vekolina van tégehan de xwe bi
edebiyatén erebi/farisi sinor nekiriye 0 di peywenda edebiyata Kurdi de analizén berfireh
Kirine.

Di vé derbaré de em dikarin bibé€jin ku armanc ji giringipédana tese, kés O terazliy€, ne
kémkirina nirxé helbesta niijen e; a ku wek pexsan té€ nivisin, an ji li gor tese, kés G teraziiyeke
hundurin a ku her helbestvaneki li gor afiréneriya xwe nivisiye, 1ébelé merem jé gesepédan 0
pésdebirina wé edebiyaté ye, ji ber ku naskirina teseyén nezma klasik dergehén ni li pés
wéjeya modern vedike (0 wéjeya kurdi ji wek ya tevaya zimanén cithané bi awayeki suristi du
baskén wé yén xwezayl hene, yek jé edebiyata modern e ya ku gereke li gor sert 0t merc 0
alavén serdema nd xwe ava bike, baské din ji klasika kurdi ye ya ku béyi naskirina awayé
pésketina wé di diroké de G stidewergirtina ji reseniya hest, raman, béje 0 rézmaniya wé, dé
berhemén me yén modern bi awayeki séwandi werin afirandin, tené bibin kopya ji serborén
zimanén serdest &n ku her wéjevaneki ramanén xwe pé ava kirine.

Teseyén Nezmé roni daye li ser klasika kurdi, rewanbéji G ciwaniya wé diyar Kiriye, ya
ku ji vekolin 0 nirxandiné bépar maye. Li gor sopandina berhemén li ser erliza kurdi 0 teseyén
helbesté, yén li Bakur hatine wesandin, pirtiika Teseyén Nezmé tevli ku li gadeke vala G beyar
sebaret vé mijaré hatiye nivisin, ew berfirehtirin (0 zengintirin (0 take berhem e ku bi zaravé
kurmanciya jorin ev babet sirove kiriye. Em dikarin bibéjin ku di nav zaravén din én kurdi de
ji ev giringi 0 taybeti bi teseyén ristina nezm 0 helbestan nehatiye dan. Wek nimiine pirtika
vekoliner Eziz Gerdi ya ku wek jédereké ye derbaré teseyén nezmé ji vé xebaté re, béhtir waré
teraz( 0 erGzé G berawirdiya di wi wari de di nav er(iza kurdi G farisi O erebi de kiriye. Bi



Kovara Kurdinameyé ya Navnetewi International Journal of Kurdiname 25 1
Jimar: 10 Nfsan 2024 Issue: 10  April 2024

heman ¢avi li ruba’iyan 0 dubeytiyan neriye, 1€belé Teseyén Nezmé herdu cure ji hev cuda
Kirine 0 taybetiyén her yeké ji wan sirove kirine, lewra di nav berhemén bi zaravén din én
kurdi G zimanén derdoré de ji, ev xebat xwedan ciyawaziyeke balkés e ji aliyé rébaza ku di
vekoliné de hatiye bikaranin.

Adak, xwedan serboreke dar O diréj e di waré edebiyata klasik de, wi kariye mijaré ji
hem aliyan ve sirove bike, hem analizekirina t€geha klasik 1i gor nerina cihani bi gisti, hem ji
berawirdkirina edebiyata gelén rojhilaté én ciranén kurdan, én ku bandora wan ji aliyé
naverok O ruxsaré ve li helbesta kurdi biye, bi taybeti teseya helbesté G erliza Erebi ya ku
Xelilé Ferahidi rézik 0 rébazén wé danine, her weha erliza Farisi ya ku guhertin xistiye erliza
erebi 01 bi tese 0 babetén helbesta xwe re guncandiye, wek weznén ruba’i 0 mesnewi,
mustezad 0.. hwd. O di riya wan re ew er(z derbasi edebiyata kurdi ji blye (Ebdulla, 2011, r.
344). Teseyén Nezmé herweha behsa teraziyén xwemali yén ku kurdan di hGinana helbesté de
bi kar anine kiriye G roni daye ser taybetiyén kés G serwayén van teseyan, wek xezela
xwemali, museddesén mutenawib 0 dubeytiyé.

Tevli berfirehiya vé xebaté ji, ew tené dergeh O destpékek e ji bo derbasblna babeta
teseyén nezmé, ji ber ku her besek an binbesek jé hewcedari bi dehan vekolinén akadimik e da
ev war di edebiyata kurdi de bé térkirin 0 beyarbtina stiva wi ya ku bi sedén salan bécandini
maye hineki sin 0 vejin bibe. Lewra Teseyén Nezmé héjayi xwendineke hirbin e, ji aliyé her
dilésé edebiyata kurdi ve, da sidé ji raman 0 mijarén n yén t€ de werbigre, herweha té
xwestin ku xweéner bi ¢avé nirxandin G ¢aksazkiriné li ser kémasiyén ku béguman di xebaté de
hene raweste, ji ber ku ev vekolin bingeheke mukum e ji I€kolinerén helbesta kurdi re, nexse
destnisan kiriye 0 bi awayeki zanisti G bi ¢aveki kurdi i helbesta kurdi neriye @ analize kiriye,
lewra avakirina li ser vé nexser€yé€ erké her dilsozeki zimané kurdi ye.

Derbaré mijara erliz 0 terazliyé, dixwazim béjim ku ya bag ew bl ku beri pirtiika
Teseyén Nezmé xebatek bi asta akademikb(ina wé li ser erliza kurdi bi tipén latini hatiba kirin,
weé ev yek bdba alikar ji xwineré Teseyén Nezmé re ku béhtir di hargiliyén cureyén er(izé yén
di nimdneyén pirtaké de bigihéje.

Her kesé bixwaze xwe di waré helbesta kurdi de bi taybeti di mijara helbesta klasik de
pés bixine, ¢i helbestvan be an mereqdaré helbesté be an ji vekoliner be, ev pirtdk ji bo wan
cavkaniyeke zengin e, ji agahiyén zanisti 0 akademik pék té O dikare bibe amdreke dersé (
bersiveke bas ji pédiviyén perwerdeyé re.
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